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CAPÍTULO 14  

 

POLÍTICA DE COMPETENCIA 

 

 

ARTÍCULO 14.1 

 

Definiciones 

 

A los efectos del presente Capítulo: 

 

(a) "Promoción de la Competencia" se refiere a las acciones no coercitivas de las autoridades de 

defensa de la competencia para promover la competencia; cuando proceda, dichas acciones 

no coercitivas podrán definirse con arreglo a la ley de defensa de la competencia de un 

Estado Parte; 

 

(b) "Autoridad de Competencia" significa cualquier autoridad responsable de la aplicación de las 

respectivas leyes de competencia de cada Estado Parte;  

 

(c) "Leyes de Competencia" significa la legislación de un Estado Parte que regula las conductas 

comerciales anticompetitivas. 

 

(d) "Procedimientos de Aplicación" significa procedimientos judiciales o administrativos que 

siguen a una investigación sobre una presunta violación de las Leyes de Competencia. 

 

 

ARTÍCULO 14.2 

 

Objetivos 

 

1. Los Estados Partes reconocen que las conductas comerciales anticompetitivas tienen el 

potencial de distorsionar el correcto funcionamiento de los mercados y socavar los beneficios de la 

liberalización del comercio. Los Estados Partes buscan tomar las medidas apropiadas para proscribir 



2 
 

dichas conductas, implementar políticas para promover la competencia y cooperar en los asuntos 

comprendidos en este Capítulo para ayudar a asegurar los beneficios de este Acuerdo. 

 

2. Los Estados Partes acuerdan que las siguientes conductas comerciales anticompetitivas, que 

están sujetas a la imposición de sanciones u otras penalizaciones de conformidad con sus respectivas 

Leyes de Competencia, son incompatibles con el presente Acuerdo, en la medida en que dichas 

conductas puedan afectar al comercio entre los Estados Partes: 

 

(a) acuerdos entre empresas, decisiones de asociaciones de empresas y prácticas concertadas que 

tengan por objeto o efecto impedir, restringir o distorsionar la competencia; 

 

(b) cualquier abuso por parte de una o más empresas de una posición dominante o de un poder 

sustancial en el mercado; y 

 

(c) concentraciones entre empresas que obstaculicen de forma significativa la competencia 

efectiva, como se especifica en las respectivas Leyes de Competencia de los Estados Partes. 

 

 

ARTÍCULO 14.3 

 

Leyes de Competencia y Autoridades de Competencia 

 

1. Cada Estado Parte adoptará o mantendrá Leyes de Competencia que proscriban las conductas 

comerciales anticompetitivas, con el objetivo de fomentar la competencia para promover la 

eficiencia económica, y tomará las medidas apropiadas con respecto a dichas conductas. 

 

2. Cada Estado Parte aplicará sus Leyes de Competencia a todas las actividades comerciales que 

se desarrollen en su territorio. Este párrafo no impide a un Estado Parte aplicar sus Leyes de 

Competencia a actividades comerciales fuera de su territorio que tengan efectos anticompetitivos 

dentro de su jurisdicción. 
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3. Cada Estado Parte podrá prever determinadas exclusiones o exenciones de la aplicación de sus 

Leyes de Competencia, siempre que dichas exclusiones o exenciones sean transparentes, se ajusten a 

sus Leyes de Competencia y se basen en razones de política pública o de interés público. 

 

4. Cada Estado Parte mantendrá una Autoridad de Competencia que aplique sus Leyes de 

Competencia de conformidad con los objetivos de este Capítulo, y se asegurará de que su Autoridad 

de Competencia no discrimine por motivos de nacionalidad. 

 

5. Cada Estado Parte garantizará la independencia en la toma de decisiones de su Autoridad de 

Competencia en relación con la aplicación de sus Leyes de Competencia. 

 

 

ARTÍCULO 14.4 

 

El Debido Proceso en la Aplicación de las Leyes de Competencia 

 

1. Los Estados Partes reconocen la importancia de aplicar sus respectivas Leyes de Competencia 

de manera transparente, oportuna y no discriminatoria, respetando los principios de equidad 

procesal y los derechos de defensa de las personas investigadas por posible violación de las Leyes 

de Competencia. 

 

2. Cada Estado Parte asegurará que su Autoridad de Competencia proporcione a la persona 

investigada por una posible violación de las Leyes de Competencia de ese Estado Parte una 

oportunidad razonable de ser oída por esa Autoridad de Competencia con respecto a las cuestiones 

significativas de derecho, de hecho, o de procedimiento que surjan durante la investigación. 

 

3. Cada Estado Parte asegurará que, antes de imponer una sanción o recurso contra una persona 

por violar sus Leyes de Competencia, se ofrezca a esa persona: 

 

(a) información sobre las inquietudes de su Autoridad de Competencia relacionadas con la 

competencia, incluyendo la identificación de las Leyes de Competencia específicas que 

supuestamente se han infringido y las sanciones potenciales máximas asociadas, si no están 

disponibles públicamente; 
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(b) una oportunidad razonable de tener acceso a la información que se encuentre en poder de la 

Autoridad de Competencia que sea necesaria para preparar una defensa adecuada frente a las 

acusaciones de la Autoridad de Competencia, de manera compatible con la legislación de cada 

Estado Parte; 

 

(c) una oportunidad razonable de estar representado por un asesor legal; y 

 

(d) una oportunidad razonable de ser oído y presentar pruebas o testimonios en su defensa. 

 

4. Cada Estado Parte proporcionará a toda persona que esté sujeta a la imposición de una sanción 

o recurso por la violación de sus Leyes de Competencia la oportunidad de solicitar la revisión de la 

sanción o recurso, incluida la revisión de presuntos errores sustantivos o de procedimiento, ante un 

tribunal o tribunal independiente establecido conforme a la legislación de ese Estado Parte. 

 

5. Cada Estado Parte podrá autorizar a su Autoridad de Competencia a resolver presuntas 

violaciones voluntariamente con el consentimiento de la Autoridad de Competencia y de la persona 

sujeta a la investigación. Un Estado Parte podrá disponer que esta resolución voluntaria esté sujeta a 

aprobación de conformidad con la legislación de cada Estado Parte. 

 

6. Cada Estado Parte proporcionará la protección de la información confidencial obtenida por su 

Autoridad de Competencia durante el proceso de investigación. Si la Autoridad de Competencia de 

un Estado Parte utiliza o tiene intención de utilizar esa información en un procedimiento de aplicación, 

el Estado Parte deberá, si lo permite su legislación y según proceda, permitir a la persona investigada 

o a su asesor legal el acceso oportuno a la información necesaria para preparar una defensa adecuada 

ante las acusaciones de la Autoridad de Competencia. 

 

 

ARTÍCULO 14.5 

 

Transparencia 
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1. Los Estados Partes reconocen el valor de elaborar sus políticas de aplicación de la 

competencia de la manera más transparente posible. 

 

2. Cada Estado Parte garantizará que sus Leyes de Competencia estén a disposición del público. 

 

3. A solicitud de otro Estado Parte, un Estado Parte pondrá a disposición del Estado Parte 

solicitante información pública relativa a: 

 

(a) sus políticas y prácticas de aplicación de la legislación sobre competencia;1 y 

 

(b) exclusiones o exenciones en virtud de sus Leyes de Competencia, siempre que la solicitud 

especifique el bien o servicio concreto y el mercado en cuestión e incluya información que 

explique cómo las exclusiones o exenciones pueden obstaculizar el comercio o la inversión 

entre los Estados Partes.  

 

4. Cada Estado Parte garantizará que toda decisión definitiva de su Autoridad de Competencia en 

la que se constate una violación de sus Leyes de Competencia se haga pública por escrito y exponga 

las conclusiones de hecho y el razonamiento, incluido el análisis jurídico y, en su caso, económico, 

en que se base la decisión. 

 

5. Cada Estado Parte garantizará además que la decisión definitiva a la que se refiere el párrafo 4 

y toda orden de aplicación de esa decisión se publiquen o, si la publicación no es factible, se pongan 

de otro modo a disposición del público de manera que las personas interesadas y otras Partes puedan 

tener conocimiento de ellas. 

 

6. Cada Estado Parte garantizará que la versión de la decisión u orden que se publique, o de otro 

modo se ponga a disposición del público, esté redactada en la medida necesaria para que sea 

compatible con la legislación de ese Estado Parte en materia de confidencialidad y privilegio, y con 

la necesidad de salvaguardar la información por motivos de política pública o interés público. La 

 
1  Para mayor certeza, la divulgación de las políticas y prácticas de aplicación de la competencia 

no implicaría necesariamente la provisión de procedimientos y documentos operativos 

internos. 
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Autoridad de Competencia de un Estado Parte se opondrá, en la medida de lo posible, a la 

divulgación de información confidencial protegida por las Leyes de Competencia de ese Estado 

Parte. 

 

 

ARTÍCULO 14.6 

 

Cooperación  

 

1. Los Estados Partes reconocen que las conductas comerciales anticompetitivas trascienden las 

fronteras nacionales y que la cooperación y coordinación entre los Estados Partes para fomentar la 

aplicación efectiva de las leyes de competencia es importante y de interés público. 

 

2. Los Estados Partes cooperarán en virtud del presente Artículo de forma compatible con sus 

respectivas leyes, regulaciones e intereses mutuos, y dentro de lo que razonablemente les permitan 

sus recursos disponibles. 

 

3. Cada Estado Parte cooperará, según corresponda: 

 

(a) en las áreas de la política de competencia mediante el intercambio de información sobre el 

desarrollo de dichas políticas; 

 

(b) en cuestiones de aplicación de las leyes de competencia, incluso mediante notificación, 

intercambio de información no confidencial, asistencia en materia de investigación y 

aplicación, y consulta y coordinación sobre investigaciones de dimensión transfronteriza2; y 

 

(c) en circunstancias excepcionales, las autoridades de competencia podrán intercambiar 

información confidencial tras un examen minucioso, caso por caso, y sólo en virtud de una 

renuncia específica por escrito de la persona que proporcione dicha información confidencial 

o según lo autorice la legislación de cada Estado Parte. 

 
2  Para mayor certeza, la cooperación de conformidad con el presente Artículo no impedirá que 

la Autoridad de Competencia del Estado Parte adopte decisiones independientes. 
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4. La Autoridad de Competencia de un Estado Parte podrá considerar la posibilidad de celebrar 

un arreglo o acuerdo de cooperación con las autoridades respectivas de otro Estado Parte que 

establezca términos de cooperación mutuamente acordados.  

 

5. Reconociendo que los Estados Partes pueden beneficiarse al compartir sus diversas 

experiencias en el desarrollo, administración y aplicación de sus leyes y políticas de competencia, la 

Autoridad de Competencia de los respectivos Estados Partes considerará emprender actividades de 

cooperación técnica mutuamente acordadas para fortalecer y mejorar la aplicación efectiva y la 

defensa de las Leyes de Competencia en sus respectivas jurisdicciones, incluyendo: 

 

(a) proporcionar asesoramiento o formación sobre cuestiones pertinentes, incluso mediante el 

intercambio de funcionarios; 

 

(b) intercambiar información y experiencias sobre la defensa de la competencia, incluidas las 

formas de promover la cultura de la competencia; y  

 

(c) asistir a un Estado Parte a implementar una nueva ley de competencia.  

 

 

ARTÍCULO 14.7 

 

Consultas 

 

1. Cada Estado Parte designará un punto de contacto para facilitar las consultas previstas en el 

presente Artículo. 

 

2. Con el fin de fomentar el entendimiento entre los Estados Partes, o para tratar asuntos 

específicos que surjan en virtud de este Capítulo, a solicitud de otro Estado Parte, un Estado Parte 

podrá entablar consultas con el Estado Parte solicitante. En su solicitud, el Estado Parte solicitante 

indicará, si procede, cómo afecta el asunto al comercio o a la inversión entre los Estados Partes. El 

Estado Parte al que se dirija la solicitud podrá considerar de manera completa y comprensiva las 

preocupaciones del Estado Parte solicitante. 
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3. Para facilitar la discusión del asunto objeto de las consultas, cada Estado Parte procurará 

proporcionar información no confidencial o no privilegiada relevante al Estado Parte que solicite las 

consultas. 

 

4. Se reconoce que entablar tales consultas se entiende sin perjuicio de cualquier acción 

emprendida en virtud de las Leyes de Competencia de cada Estado Parte y de la plena libertad de 

decisión final de la Parte interesada. 

 

 

ARTÍCULO 14.8 

 

No aplicación del mecanismo de solución de controversias 

 

Las Partes no podrán recurrir al mecanismo de solución de controversias conforme al Capítulo 18 

(Solución de Controversias) respecto de cualquier asunto derivado del presente Capítulo. 

 


